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See the notice on TED website

287969-2026 - Verseny
Franciaország – Távfűtés-fővezeték építése – Marchés de travaux TC1 pour l'extension du réseau 
de chaleur exploité par Dijon Energies sur Dijon métropole
OJ S 81/2026 27/04/2026
Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus ajánlatkérőkre vonatkozó 
szabályok
Építési beruházás

1. Vevő

1.1.  Vevő
Hivatalos név: DALKIA Centre Est
E-mail-cím: marche.centre.est@dalkia.fr
A közszolgáltató ajánlatkérő tevékenysége: Gáz vagy hőenergia termelése, szállítása vagy 
elosztása

2. Eljárás

2.1.  Eljárás
Cím: Marchés de travaux TC1 pour l'extension du réseau de chaleur exploité par Dijon 
Energies sur Dijon métropole
Leírás: Consultation relative à la fourniture et la pose de plusieurs tronçons de réseau de 
chaleur urbain projeté sur le territoire de Dijon métropole pour le réseau de chaleur urbain 
exploité par Dijon Energies. Les prestations comprendront les études de conception des 
réseaux (études d'exécution, notes de calculs de flexibilité, etc...), la réalisation des tranchées, 
la fourniture des éléments constitutifs du réseau en tubes préisolés (y compris, les 
équipements associés), les opérations de pose et de soudure de ces éléments, le 
manchonnage, les essais, le remblaiement des tranchées, les passages spéciaux pour la 
pose du réseau et les réfections définitives. La consultation sera constituée d'une Tranche 
Ferme comprenant un tronçon feeder d'une longueur estimative de 3,2 km du DN400 au 
DN250 et de 2 Tranches Conditionnelles : environ 150 ml en DN50 et environ 80 ml en DN 65. 
Les travaux devront être réalisés entre janvier 2027 et octobre 2027.
Eljárásazonosító: bc9d2ab8-a17e-4cb1-9a17-2b83d1cc0785
Belső azonosító: DIJON ENERGIES - RCU - TC1
Az eljárás típusa: Eljárást megindító felhívás előzetes közzétételével járó tárgyalásos / 
tárgyalásos
Az eljárás gyorsított: nem
Az eljárás legfontosabb jellemzői: PROCEDURE : Procédure avec négociation passée en 
application des articles R2124-3 à R2124- 4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une 
procédure restreinte : le Dossier de Consultation des Entreprises sera communiqué aux 
candidats justifiant des capacités suffisantes pour exécuter les prestations après analyse des 
dossiers de candidature. Le contenu du dossier de candidature est précisé à l'article 5.1.9 du 
présent avis. L'entité adjudicatrice se réserve la possibilité de faire réaliser des prestations 
similaires article R 2122-7 du Code de la commande publique. Chaque candidat doit remettre 
son numéro unique d'identification (SIREN), ou, à défaut, un document équivalent permettant 
l'identification du candidat (extrait KBIS par exemple). Si le candidat fait l'objet d'une 
procédure de redressement judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des jugements 
prononcés à cet effet. Chaque candidat fournit également à l'appui de sa candidature les 
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FORMULAIRES DC1 et DC2 (disponibles à l'adresse suivante : https://www.economie.gouv.fr
 ou équivalents. Le formulaire DC1 inclut une /daj/les-formulaires-de-declaration-du-candidat)

déclaration de ne pas entrer dans l'un des cas d'exclusion prévus aux articles L. 2141-1 à L. 
2141-5 ou aux articles L. 2141-7 à L. 2141-10 du code de la commande publique (case à 
cocher impérativement en page 5). Les candidats étrangers doivent certifier par une 
déclaration sur l'honneur être en conformité avec les règles équivalentes applicables dans leur 
pays. L'entité adjudicatrice fera application de l'article R2143-14 du Code de la commande 
publique. SIGNATURE ÉLECTRONIQUE : Le dépôt de la candidature sur la plateforme 
emarchespublics.com requiert l'utilisation d'un certificat de signature électronique en cours de 
validité. L'ensemble des documents du marché (contrat et annexes) devront être signés 
électroniquement.

2.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Építési beruházás
Fő osztályozás (cpv): 45232140 Távfűtés-fővezeték építése

2.1.2.  A teljesítés helye
Város: DIJON
Irányítószám: 21000
Ország alegysége (NUTS): Côte-d’Or (FRC11)
Ország: Franciaország

2.1.3.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 6 200 000,00 EUR

2.1.4.  Általános információk
Jogalap: 
2014/25/EU irányelv

2.1.6.  Kizárási okok
Indokok kizárásra forrása: Közbeszerzési dokumentum

5. Rész

5.1.  Rész: LOT-0001
Cím: Marchés de travaux pour l'extension du réseau de chaleur exploité par Dijon Energies 
sur Dijon métropole
Leírás: Consultation relative à la fourniture et la pose d'une antenne de réseau de chaleur 
urbain projeté sur le territoire de la ville de Dijon pour le réseau de chaleur urbain exploité par 
Dijon Energies. Les prestations comprendront les études de conception des réseaux (études 
d'exécution, notes de calculs de flexibilité, etc...), la réalisation des tranchées, la fourniture des 
éléments constitutifs du réseau en tubes préisolés (y compris, les équipements associés), les 
opérations de pose et de soudure de ces éléments, le manchonnage, les essais, le 
remblaiement des tranchées, les passages spéciaux pour la pose du réseau et les réfections 
définitives. La consultation sera constituée d'une Tranche Ferme comprenant un tronçon 
feeder d'une longueur estimative de 3,2 km du DN400 au DN250 et de 2 Tranches 
Conditionnelles : environ 150 ml en DN50 et environ 80 ml en DN 65. Les travaux devront être 
réalisés entre janvier 2027 et octobre 2027.

5.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Építési beruházás
Fő osztályozás (cpv): 45251250 Távfűtőközpont építési munkái

https://www.economie.gouv.fr/daj/les-formulaires-de-declaration-du-candidat
https://www.economie.gouv.fr/daj/les-formulaires-de-declaration-du-candidat
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Opciók: 
A lehetőségek leírása: Le cas échéant les options seront définies dans le DCE. La 
consultation sera constituée d'une Tranche Ferme comprenant un tronçon feeder d'une 
longueur estimative de 3,2 km du DN400 au DN250 et de 2 Tranches Conditionnelles : 
environ 150 ml en DN50 et environ 80 ml en DN 65.

5.1.2.  A teljesítés helye
Város: DIJON
Irányítószám: 21000
Ország alegysége (NUTS): Côte-d’Or (FRC11)
Ország: Franciaország

5.1.3.  Becsült időtartam
Időtartam: 12 Hónapok

5.1.4.  Megújítás
A megújítások maximális száma: 0

5.1.5.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 6 200 000,00 EUR

5.1.6.  Általános információk
Fenntartott részvétel: 
A részvétel lehetősége mindenki előtt nyitott.
Meg kell adni a szerződés teljesítésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai 
képesítését: Nem kell megadni
Nem uniós forrásokból finanszírozott közbeszerzési projekt
A közbeszerzésre a kormányzati közbeszerzés megállapodás alkalmazandó: igen
További információk: Date prévisionnelle d'attribution : Novembre 2026. La durée indiquée à 
l'article 5.1.3. est prévisionnelle : le marché s'achève à la réception sans préjudice de 
l'application des garanties légales et contractuelles. L'entité adjudicatrice se réserve la 
possibilité de demander aux soumissionnaires de présenter une ou des variantes obligatoires, 
qui seront alors décrites dans le DCE.

5.1.9.  Alkalmassági követelmények
Selekciós kritériumok forrásai: Hirdetmény
Kritérium: Teljes éves forgalom
Kiválasztási kritérium leírása: 1) CHIFFRE D'AFFAIRES - Pour que sa capacité économique 
et financière puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa candidature : 
Déclaration concernant le chiffre d'affaires global, réalisé au cours des trois (3) derniers 
exercices disponibles. Chiffre d'affaires global minimal : 9 300 000 euros par an exigé sur les 3 
dernières années.
A követelmények az eljárás második szakaszába meghívandó jelentkezők kiválasztására 
vonatkoznak
Súlyozás (százalék, pontos): 5,00

Kritérium: Specifikus éves forgalom
Kiválasztási kritérium leírása: 2) CHIFFRE D'AFFAIRES SPECIFIQUE - Pour que sa capacité 
économique et financière puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa 
candidature : Déclaration concernant le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du 
marché, réalisé au cours des trois (3) derniers exercices disponibles.
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A követelmények az eljárás második szakaszába meghívandó jelentkezők kiválasztására 
vonatkoznak
Súlyozás (százalék, pontos): 10,00

Kritérium: Egyéb gazdasági vagy pénzügyi követelmények
Kiválasztási kritérium leírása: 3) SANTE FINANCIERE - Pour que sa capacité économique et 
financière puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa candidature : Bilans ou 
extraits de bilans, concernant les trois (3) dernières années
A követelmények az eljárás második szakaszába meghívandó jelentkezők kiválasztására 
vonatkoznak
Súlyozás (százalék, pontos): 5,00

Kritérium: Szakmai kockázati felelősségbiztosítás
Kiválasztási kritérium leírása: 4) ASSURANCE DE RESPONSABILITÉ CIVILE - Pour que sa 
capacité économique et financière puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa 
candidature : Attestation d'assurance de Responsabilité Civile (RC). Garanties minimales : * 
Avant et pendant la livraison : Dommages matériels et immatériels consécutifs : 3 000 000 
euros par sinistre ; Dommages immatériels non consécutifs : 500 000 euros par sinistre. * 
Après livraison : Dommages matériels et immatériels consécutifs : 3 000 000 euros par sinistre 
et par an ; Dommages immatériels non consécutifs : 500 000 euros par sinistre et par an. ou 
au stade de la candidature une lettre d'engagement de l'assureur d'accorder de telles 
garanties au candidat en cas d'attribution du marché pour le montant de garanties précisé ci-
dessus. Les garanties d'assurance doivent s'appliquer en France.
A követelmények az eljárás második szakaszába meghívandó jelentkezők kiválasztására 
vonatkoznak
Súlyozás (százalék, pontos): 15,00

Kritérium: Szakmai kockázati felelősségbiztosítás
Kiválasztási kritérium leírása: 5) ASSURANCE DE RESPONSABILITÉ DECENNALE - Pour 
que sa capacité économique et financière puisse être évaluée, chaque candidat fourni à 
l'appui de sa candidature : SOIT d'une attestation d'assurance décennale couvrant les 
ouvrages non soumis à l'obligation d'assurance tels que définis à l'article L.243-1-1 du code 
des assurances, pour les montants minimums de garanties annuels de 3 000 000 euros. 
SOIT, à ce stade de la consultation, une lettre de l'assureur attestant de la capacité de 
l'entreprise à souscrire en cas d'attribution du marché une assurance décennale garantissant 
les ouvrages non soumis à l'obligation d'assurance et pour un montant de garanties conforme 
à l'alinéa précédent. Il est précisé que les garanties d'assurance de Responsabilité Décennale 
(RD) du candidat doivent être distinctes de ses garanties d'assurance Responsabilité Civile 
(RC) "après réception". Il est également précisé que DALKIA appréciera positivement les 
garanties décennale gérées en capitalisation.
A követelmények az eljárás második szakaszába meghívandó jelentkezők kiválasztására 
vonatkoznak
Súlyozás (százalék, pontos): 15,00

Kritérium: Hivatkozások a meghatározott munkákra
Kiválasztási kritérium leírása: 6) REFERENCES - Pour que sa capacité technique et 
professionnelle puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa candidature une 
liste des principales références effectuées au cours des trois dernières années dans le 
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domaine objet du marché (RCU), indiquant le montant approximatif, la date et le destinataire 
public ou privé. La qualité des références indiquées sera appréciée en tenant compte de la 
similarité avec l'objet de la consultation.
A követelmények az eljárás második szakaszába meghívandó jelentkezők kiválasztására 
vonatkoznak
Súlyozás (százalék, pontos): 25,00

Kritérium: Technikusok vagy technikai szervek a munka elvégzéséhez
Kiválasztási kritérium leírása: 7) MOYENS HUMAINS - Pour que sa capacité technique et 
professionnelle puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa candidature une 
indication des techniciens ou des organismes techniques, intégrés ou non au candidat, 
auxquels le candidat pourra faire appel pour l'exécution de l'installation et sa mise en service. 
Il sera étudié l'adéquation des moyens humains dont dispose le candidat avec les besoins du 
marché (importance des effectifs, qualité et pertinence de l'encadrement humain sur la zone 
d'intervention).
A követelmények az eljárás második szakaszába meghívandó jelentkezők kiválasztására 
vonatkoznak
Súlyozás (százalék, pontos): 15,00

Kritérium: Eszközök, üzemek vagy technikai felszerelések
Kiválasztási kritérium leírása: 8) OUTILLAGE ET MOYENS TECHNIQUES - Pour que sa 
capacité technique et professionnelle puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de 
sa candidature une description de l'outillage, du matériel et de l'équipement technique dont le 
candidat disposera pour la réalisation du marché public. Il sera étudié l'adéquation des 
moyens techniques dont dispose le candidat avec les besoins du marché (importance des 
moyens techniques, qualité et pertinence des moyens techniques sur la zone d'intervention).
A követelmények az eljárás második szakaszába meghívandó jelentkezők kiválasztására 
vonatkoznak
Súlyozás (százalék, pontos): 5,00

Kritérium: Minőségellenőrző intézetek által kiadott tanúsítványok
Kiválasztási kritérium leírása: 9) CSTB - Pour que sa capacité technique et professionnelle 
puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa candidature : une attestation 
certifiant que les tubes proposés sont " Certifiés CSTB ". CONDUCTIVITE THERMIQUE - 
Pour que sa capacité technique et professionnelle puisse être évaluée, chaque candidat fourni 
à l'appui de sa candidature : Certificat attestant d'une valeur de conductivité thermique de la 
mousse polyuréthane des tubes pré-isolés inférieure ou égale à 0.027 W/(m.K) valeur obtenue 
suivant la procédure indiquée dans la norme EN253/2011.
A követelmények az eljárás második szakaszába meghívandó jelentkezők kiválasztására 
vonatkoznak

Kritérium: Minőségellenőrző intézetek által kiadott tanúsítványok
Kiválasztási kritérium leírása: Sans que cela ne soit une cause de non-conformité, le candidat 
fournit, s'il en dispose, les certifications ISO 9001, ISO 14001 et ISO 45001, MASE ou 
équivalent.
A követelmények az eljárás második szakaszába meghívandó jelentkezők kiválasztására 
vonatkoznak

Kritérium: Független szervezetek által kiadott tanúsítványok a minőségbiztosítási 
szabványokról
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Kiválasztási kritérium leírása: 10) CERTIFICATIONS - Pour que sa capacité technique et 
professionnelle puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa candidature s'il en 
dispose et sans que cela ne soit une cause de non-conformité, les certifications ISO9001, 
ISO14001, ISO45001 et MASE.
A követelmények az eljárás második szakaszába meghívandó jelentkezők kiválasztására 
vonatkoznak
A kétszakaszos eljárás második szakaszára vonatkozó információk: 
Az eljárás második szakaszára min. ennyi jelentkezőt kell meghívni: 2
Az eljárás második szakaszára max. ennyi jelentkező hívható meg: 4
Ez az eljárás több szakaszból áll. Minden szakaszban kiesik néhány résztvevő

5.1.10.  Odaítélési szempontok
Annak indoklása, hogy az odaítélési szempontok súlyozását miért nem tüntették fel: Le prix 
n'est pas le seul critère d'attribution et les critères d'attribution seront indiqués dans le DCE.

5.1.11.  Közbeszerzési dokumentumok
A közbeszerzési dokumentumok címe: https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_22929_1158169.html

5.1.12.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 
Elektronikus benyújtás: Kötelező
A benyújtásra használható cím: https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com/
Az ajánlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyújtani: francia
Elektronikus katalógus: Nem megengedett
Változatok: Megengedett
A pénzügyi biztosíték ismertetése: Les garanties éventuellement exigées seront définies dans 
les documents de la consultation.
A részvételi jelentkezések beérkezésének határideje: 22/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
európai idő, nyári időszámítás szerinti közép-európai idő
A szerződés feltételei: 
A szerződést védett foglalkoztatási programok keretében kell teljesíteni: Nem
A szerződés teljesítésére vonatkozó feltételek: Les modalités d'exécution du contrat seront 
décrites dans le DCE
Elektronikus számlázás: Kötelező
Elektronikus megrendelésre fog sor kerülni: nem
Elektronikus fizetésre fog sor kerülni: nem
A szerződést elnyerő ajánlattevők csoportjának kötelező jogi formája: Groupement 
momentané d'entreprises solidaires, ou groupement conjoint avec mandataire solidaire. 
Compte tenu de la répartition du volume des travaux entre les terrassement / G.C. et la 
thermique réseau, il est souhaité que le mandataire soit l'entreprise ayant en charge la 
réalisation des terrassements et du GC. Au regard des caractéristiques du marché et des 
engagements de résultat exigé, l'entité adjudicatrice impose la forme susmentionnée. En cas 
de groupement, un même opérateur économique ne peut présenter qu'une seule candidature, 
à titre individuel ou en tant que membre d'un groupement. S'il s'appuie, pour présenter sa 
candidature, sur les capacités professionnelles, techniques et financières d'autres opérateurs 
économiques (par exemple un cotraitant ou un sous-traitant), le candidat doit : 1. apporter la 
preuve que l'opérateur(s) économique(s) met à la disposition du candidat les moyens 
nécessaires, pendant toute la durée d'exécution du marché, en produisant soit un formulaire 
DC4, soit une attestation sur l'honneur signée par l'opérateur économique concerné sur lequel 
s'appuie le candidat ; 2. produire pour l'opérateur économique concerné : a. au titre de 

https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_22929_1158169.html
https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_22929_1158169.html
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l'habilitation à exercer l'activité professionnelle, les mêmes documents concernant cet 
opérateur économique que ceux qui sont exigés par l'entité adjudicatrice pour le candidat à 
l'exclusion du DC1 ; pour les niveaux de capacité technique professionnel et financier, tout 
document parmi ceux définis dans le présent avis permettant d'apprécier la capacité de 
l'opérateur économique au regard des prestations qui lui sont confiées.
Pénzügyi megállapodás: Paiement à l'avancement selon l'échéancier précisé dans les 
documents de la consultation.

5.1.15.  Sajátos beszerzési módszerek
Keretmegállapodás: 
Nincs keretmegállapodás
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk: 
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16.  További információk, közvetítés és felülvizsgálat
Felülvizsgálati szervezet: Tribunal judiciaire de Lyon
A közbeszerzési eljárással kapcsolatban további információt nyújtó szervezet: DALKIA Centre 
Est
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet: Greffe du Tribunal 
judiciaire de Lyon

8. Szervezetek

8.1.  ORG-0001
Hivatalos név: DALKIA Centre Est
Regisztrációs szám: 45650053706585
Postacím: Le Kaly - 15 A Avenue Albert Einstein
Város: VILLEURBANNE
Irányítószám: 69100
Ország alegysége (NUTS): Rhône (FRK26)
Ország: Franciaország
Kapcsolattartó pont: Direction des Achats
E-mail-cím: marche.centre.est@dalkia.fr
Telefonszám: 0487647300
Internetcím: https://www.dalkia.fr
Az ajánlatkérő szervezet profilja: https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com
E szervezet szerepei: 
Vevő
A közbeszerzési eljárással kapcsolatban további információt nyújtó szervezet

8.1.  ORG-0002
Hivatalos név: Tribunal judiciaire de Lyon
Regisztrációs szám: 17690111400403-1
Postacím: 67 rue Servient
Város: LYON Cedex 03
Irányítószám: 69433
Ország alegysége (NUTS): Rhône (FRK26)
Ország: Franciaország
E-mail-cím: tj-lyon@justice.fr
Telefonszám: 04 72 60 70 12
E szervezet szerepei: 

mailto:marche.centre.est@dalkia.fr
https://www.dalkia.fr
https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com
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Felülvizsgálati szervezet

8.1.  ORG-0003
Hivatalos név: Greffe du Tribunal judiciaire de Lyon
Regisztrációs szám: 17690111400403-2
Postacím: 67 rue Servient
Város: LYON Cedex 03
Irányítószám: 69433
Ország alegysége (NUTS): Rhône (FRK26)
Ország: Franciaország
E-mail-cím: tj-lyon@justice.fr
Telefonszám: 04 72 60 70 12
E szervezet szerepei: 
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet

8.1.  ORG-0000
Hivatalos név: DEMATIS
Regisztrációs szám: 45072478600030
Város: Paris
Irányítószám: 75015
Ország alegysége (NUTS): Paris (FR101)
Ország: Franciaország
E-mail-cím: contact@dematis.com
Telefonszám: +33 172365548
Internetcím: www.dematis.com
E szervezet szerepei: 
TED eSender

A hirdetményre vonatkozó információk

A hirdetmény azonosítója/verziója: f9b27811-45ca-4991-b52c-6e5027ed3df6  -  01
Hirdetményminta típusa: Verseny
A hirdetmény típusa: Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus 
ajánlatkérőkre vonatkozó szabályok
A hirdetmény altípusa: 17
A hirdetmény megküldésének dátuma: 23/04/2026 18:00:01 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, 
nyári időszámítás szerinti közép-európai idő
Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhető: francia
A hirdetmény közzétételi száma: 287969-2026
HL S kiadás száma: 81/2026
A közzététel dátuma: 27/04/2026
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